
CORTE DE FALÊNCIAS DOS ESTADOS UNIDOS 
COMARCA DE DELAWARE 

 )  
Ref.: ) Capítulo 11 
 )  
MARELLI AUTOMOTIVE LIGHTING USA LLC,  )  Processo nº 25-11034 (CTG) 
et al.,1 )  
   Devedores. ) (Administrado Conjuntamente) 
 )  

AVISO DE AUDIÊNCIA DE APROVAÇÃO NA FORMA DO CAPÍTULO 11  
PLANO APRESENTADO PELOS DEVEDORES E PRAZO PARA VOTAÇÃO E OBJEÇÃO 

FAÇA-SE SABER QUE em 20 de outubro, 2026, a Corte de Falências dos Estados Unidos do Distrito de 
Delaware (a “Corte de Falências”) emitiu uma ordem [Processo n.º 2870] (a “Ordem de Declaração de Divulgação”) 
(a) autorizando a Marelli Automotive Lighting USA LLC e suas afiliadas devedoras (os “Devedores”) a buscar 
aprovações para o Plano Conjunto de Reorganização Alterado da Marelli Automotive Lighting USA LLC e suas 
Afiliadas Devedoras, nos termos do Capítulo 11 do Código de Falências [Processo n.º 2851] (conforme modificado, 
alterado ou complementado de tempos em tempos, doravante denominado o “Plano”);2 (b) aprovando a Declaração 
de Divulgação do Plano Conjunto de Reorganização Alterado da Marelli Automotive Lighting USA LLC e suas 
Afiliadas Devedoras nos termos do Capítulo 11 do Código de Falências [Processo nº 2852] (conforme modificado, 
alterado ou complementado de tempos em tempos, doravante denominada a “Declaração de Divulgação”), 
considerando que ela contém “informações adequadas” de acordo com o Art. 1125 do Código de Falências; (c) 
aprovando os materiais e documentos de solicitação de votos a serem incluídos nos pacotes de solicitação (os “Pacotes 
de Solicitação”); e (d) aprovando os procedimentos para solicitar, receber e contabilizar votos sobre o Plano e para 
apresentar objeções ao Plano. 

FAÇA-SE SABER AINDA QUE a audiência na qual a Corte de Falências analisará a Confirmação do Plano 
terá início em 8 de dezembro de 2026, às 10h (horário do leste dos EUA), ou assim que possível após esse horário, 
quando os advogados puderem ser ouvidos (doravante denominada a “Audiência de Confirmação”), perante o 
Excelentíssimo Juiz Dr. Craig T. Goldblatt, Juiz de Falências dos Estados Unidos, no endereço 824 Market Street N., 
Terceiro Andar, Wilmington, DE 19801. O Plano poderá ser alterado, modificado ou complementado a qualquer 
momento antes ou durante a Audiência de Confirmação, e a Audiência de Confirmação poderá ser adiada 
ocasionalmente sem aviso prévio, exceto no tocante ao anúncio das datas do adiamento através da pauta da Audiência 
de Confirmação, de um aviso de adiamento protocolado na Corte de Falências e/ou na Audiência de Confirmação ou 
em qualquer audiência subsequente. Para que não restem dúvidas, a Audiência de Confirmação poderá ser adiada 
pelos Devedores sem aviso prévio, exceto mediante notificação a todas as partes que compareceram e/ou apresentaram 
objeção. 

Data de Registro de Votação. A data de registro de votação (doravante denominada a “Data de Registro de 
Votação”) para fins de determinar (a) quais Titulares de Créditos têm direito a votar no Plano e (b) se os Créditos 

 
1 Uma lista completa de cada um dos Devedores nestes processos na forma do Capítulo 11 está disponível no 

website do Agente de Créditos, Notificações e Solicitação de Votos dos Devedores em 
https://www.veritaglobal.net/Marelli. O endereço da sede principal da Marelli Automotive Lighting USA LLC e 
o endereço para intimação dos Devedores nestes processos na forma do Capítulo 11 é 26555 Northwestern 
Highway, Southfield, Michigan 48033.  

2 Os termos em maiúsculas que não forem definidos neste documento terão os mesmos significados que lhes são 
atribuídos no Plano, na Declaração de Divulgação ou na Ordem de Declaração de Divulgação, conforme for 
aplicável. 
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foram devidamente transferidos para um cessionário de acordo com a Norma de Falência 3001(e), de modo que o 
cessionário possa votar como Titular do Crédito, é 14 de outubro de 2026. 

Prazo Final de Votação. Se você detinha um Crédito contra os Devedores na Data de Registro de Votação 
e tem direito a votar no Plano, você recebeu uma Cédula e instruções de voto apropriadas para seus Créditos. Para que 
seu voto seja contabilizado no tocante à Confirmação do Plano, você deve seguir as instruções de votação apropriadas, 
preencher todas as informações necessárias na Cédula, conforme aplicável, e assinar e devolver a Cédula preenchida 
de forma que ela seja efetivamente recebida pelo Agente de Créditos, Notificações e Solicitação de Votos dos 
Devedores, de acordo com as instruções de votação, até 23 de novembro de 2026, às 16h (fuso horário do leste dos 
EUA) (doravante denominado o “Prazo Final de Votação”). Qualquer descumprimento das instruções de votação 
incluídas na Cédula poderá invalidar sua Cédula e seu voto no Plano. 

Prazo Final de Objeção. A Corte de Falências estabeleceu a data de 23 de novembro de 2026, às 16h (fuso 
horário do leste dos EUA), como prazo para apresentação e notificação de objeções à Confirmação do Plano (o 
“Prazo Final de Objeção ao Plano”). Qualquer objeção ao Plano deverá: (a) ser feita por escrito; (b) estar em 
conformidade com as Normas de Falência, as Regras Locais e quaisquer ordens da Corte de Falências; (c) declarar, 
com detalhes, o fundamento jurídico e material e a natureza de qualquer objeção ao Plano e, se viável, uma proposta 
de modificação do Plano que resolva tal objeção; e (d) ser protocolada na Corte de Falências (junto com a comprovação 
de notificação) e intimada às seguintes partes para que seja considerada como efetivamente recebida até o Prazo 
Final de Objeção ao Plano: 

 
Co-Advogados dos Devedores 

 
Kirkland & Ellis LLP 
601 Lexington Avenue 

New York, New York 10022 
Atn: Joshua A. Sussberg, Nicholas M. Adzima e Evan 

Swager 

 

-e- 

 
333 West Wolf Point Plaza 

Chicago, Illinois 60654 
Atn: Ross M. Kwasteniet e Spencer A. Winters 

Pachulski Stang Ziehl & Jones LLP 
919 North Market Street, 17th Floor 

P.O. Box 8705 
Wilmington, Delaware 19899 (Courier 19801) 

Atn: Laura Davis Jones, Timothy P. Cairns e Edward 
A. Corma 

 

Advogados do Grupo Ad Hoc de Credores Seniores 

Akin Gump Strauss Hauer & Feld LLP 
2001 K Street NW, Washington, DC, 20006 

Atn: Scott Alberino, Kate Doorley e Alexander F. 
Antypas  

-e- 

One Bryant Park 
New York, New York 10036 

Atn: Ira S. Dizengoff e Anna Kordas 
 

Cole Schotz P.C. 
500 Delaware Avenue, Suite 600, 

Wilmington, Delaware 19801 
Atn: Justin R. Alberto e Stacy L. Newman 

United States Trustee 

Gabinete do United States Trustee no Distrito de Delaware 
844 King Street, Suite 2207, Lockbox 35, Wilmington, Delaware 19801 

Atn: Jane Leamy  
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Advogados do Mizuho Bank, Ltd., em todas as 
funções, exceto como Agente Administrativo e Agente 

de Empréstimo Emergencial Pré-Petição 

Advogados do Mizuho Bank, Ltd., em sua função de 
Agente Administrativo e Agente de Empréstimo 

Emergencial Pré-Petição 

Davis Polk & Wardwell LLP 
450 Lexington Avenue 
New York, NY 10017 

Atn: Timothy Graulich, Richard J. Steinberg e Kevin 
L. Winiarski 

 

Young Conaway Stargatt & Taylor, LLP 
1000 North King Street 

Wilmington, Delaware 19801 
 Atn: Robert S. Brady e Andrew L. Magaziner 

 

Advogados do Agente do Financiamento DIP 

Mayer Brown LLP 
1221 Avenue of the Americas 

New York, New York 10020-1001 
Atn: Jason Elder 

Co-Advogados do Comitê 

Paul Hastings LLP 
 200 Park Avenue 

New York, New York 10166 
Atn: Kristopher M. Hansen, Gabriel E. Sasson e Daniel 

Ginsberg 

Morris James LLP 
3205 Avenue North Blvd., Suite 100, 

Wilmington, Delaware 19803 
Atn: Eric J. Monzo e Jason S. Levin 

Advogados dos Patrocinadores 

Paul, Weiss, Rifkind, Wharton & Garrison LLP 
 1285 Avenue of the Americas 

New York, New York 10019-6064 
Atn: Brian S. Hermann e Jacob A. Adlerstein 

Complemento do Plano. Os Devedores pretendem apresentar um Complemento do Plano até 16 de 
novembro de 2026. Os Devedores não pretendem fornecer cópias do Complemento do Plano a todas as partes 
interessadas nestes processos do Capítulo 11; o Complemento do Plano, no entanto, poderá ser obtido junto ao Agente 
de Créditos, Notificações e Solicitação de Votos dos Devedores. 

Avisos de Recusa. Os Devedores pretendem apresentar, até 16 de novembro de 2026, a lista de Contratos 
Bilaterais Pendentes de Cumprimento e Contratos de Arrendamento Não Expirados a serem recusados, em 
conformidade com a Cláusula V do Plano.3 Os Devedores não pretendem entregar cópias da lista de Contratos 
Bilaterais Pendentes de Cumprimento e Contratos de Arrendamento Não Expirados a serem recusados a todas as partes 
interessadas nestes processos na forma do Capítulo 11; a lista, no entanto, poderá ser obtida junto ao Agente de 
Créditos, Notificações e Solicitação de Votos dos Devedores. Os Devedores enviarão um aviso separado informando 
as contrapartes aplicáveis dos Contratos Bilaterais Pendentes de Cumprimento e dos Contratos de Arrendamento Não 
Expirados de que seus respectivos contratos ou arrendamentos estão sendo recusados de acordo com o Plano. Qualquer 
objeção de uma contraparte de um Contrato Bilateral Pendente de Cumprimento ou Contrato de Arrendamento Não 
Expirado e/ou danos relacionados à recusa proposta em conexão com o Plano deverá ser apresentada à Corte de 
Falências no prazo máximo de 14 (quatorze) dias após o recebimento do Aviso de Recusa. 

Plano, Declaração de Divulgação e Ordem de Declaração de Divulgação. Cópias do Plano, da Declaração 
de Divulgação e da Ordem de Declaração de Divulgação podem ser obtidas gratuitamente no website mantido pelo 
Agente de Créditos, Notificações e Solicitação de Votos dos Devedores em https://www.veritaglobal.net/marelli. Você 
pode obter cópias adicionais impressas ou eletrônicas do Plano, da Declaração de Divulgação e da Ordem de 

 
3  Os Devedores ou os Devedores Reorganizados, conforme for o caso, reservam-se o direito de alterar, aditar, 

modificar ou complementar a Lista de Contratos Executórios e Contratos de Arrendamento Não Expirados 
Recusados a qualquer momento até a Data Efetiva, nos termos do Plano. 
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Declaração de Divulgação gratuitamente, mediante solicitação ao Agente de Créditos, Notificações e Solicitação de 
Votos dos Devedores, (a) ligando para 877-606-7509 (EUA ou Canadá) ou +1 310-751-2626 (Internacional) e pedindo 
para falar com um membro da Equipe de Solicitação de Votos; (b) enviando uma consulta para 
www.veritaglobal.net/Marelli/inquiry; ou (c) escrevendo para Marelli Ballot Processing Center c/o KCC dba Verita, 
100 N. Pacific Coast Highway, Suite 100, El Segundo, CA 90245. Cópias do Plano, da Declaração de Divulgação e 
da Ordem de Declaração de Divulgação também estão disponíveis com o Escrevente da Corte de Falências e podem 
ser consultadas durante o horário normal de expediente da Corte de Falências ou on-line, através do website da Corte 
de Falências , em http://www.deb.uscourts.gov. 

Obtenção de Materiais de Solicitação de Votos. Os Titulares de Créditos que têm direito a voto no Plano 
receberão um Pacote de Solicitação. Cópias adicionais do Pacote de Solicitação podem ser obtidas: (a) ligando para 
877-606-7509 (EUA ou Canadá) ou +1 310-751-2626 (Internacional) e pedindo para falar com um membro da Equipe 
de Solicitação de Votos; (b) enviando uma consulta para www.veritaglobal.net/Marelli/inquiry; ou (c) escrevendo 
para Marelli Ballot Processing Center c/o KCC dba Verita, 100 N. Pacific Coast Highway, Suite 100, El Segundo, CA 
90245. Você também pode obter cópias gratuitas de quaisquer petições protocoladas na Corte de Falências, visitando 
o site de reestruturação dos Devedores, www.veritaglobal.net/Marelli ou o site da Corte de Falências em 
https://www.deb.uscourts.gov/, de acordo com os procedimentos e taxas ali estabelecidos. Informamos que o Agente 
de Créditos, Notificações e Solicitação de Votos dos Devedores está autorizado a esclarecer dúvidas sobre os materiais 
de solicitação de votos e a fornecer cópias adicionais, mas não poderá orientá-lo se deve votar a favor ou contra o 
Plano. 

 

http://www.veritaglobal.net/Marelli/inquiry
http://www.veritaglobal.net/Marelli/inquiry
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INFORMAÇÕES ESSENCIAIS SOBRE COMO OBJETAR O PLANO 

A CLÁUSULA VIII DO PLANO CONTÉM DISPOSIÇÕES DE ISENÇÃO DE RESPONSABILIDADE, 
EXONERAÇÃO DE RESPONSABILIDADE E PROIBIÇÕES, E ISENÇÕES DE ÔNUS E GARANTIAS, E 
A CLÁUSULA VIII.F CONTÉM UMA DISPOSIÇÃO DE ISENÇÃO DE RESPONSABILIDADE DE 
TERCEIROS. PORTANTO, RECOMENDAMOS QUE VOCÊ ANALISE E CONSIDERE O PLANO COM 
ATENÇÃO, POIS SEUS DIREITOS PODEM SER AFETADOS POR ELE. 

TENHA EM MENTE QUE ESTA É UMA VERSÃO ABREVIADA DO AVISO DA AUDIÊNCIA DE 
CONFIRMAÇÃO PARA FINS DE TRADUÇÃO E QUE O AVISO DA AUDIÊNCIA DE CONFIRMAÇÃO 
EM INGLÊS INCLUI UM ANEXO COM AS DISPOSIÇÕES DE ISENÇÃO DE RESPONSABILIDADE, 
EXONERAÇÃO DE RESPONSABILIDADE E PROIBIÇÕES, E ISENÇÕES DE ÔNUS E GARANTIAS, 
COPIADAS DA CLÁUSULA VIII DO PLANO. PARA ANALISAR ESSAS DISPOSIÇÕES, CONSULTE O 
AVISO DA AUDIÊNCIA DE CONFIRMAÇÃO EM INGLÊS OU A CLÁUSULA VIII DO PLANO E USE OS 
RECURSOS DE TRADUÇÃO QUE VOCÊ TEM DISPONÍVEIS. 

Você também pode encontrar mais informações em https://www.veritaglobal.net/Marelli. 

本通知的中文翻译可在此查看: https://www.veritaglobal.net/Marelli. 

La traduzione italiana di questo avviso è disponibile qui: https://www.veritaglobal.net/Marelli. 

この通知の日本語訳はこちらでご覧いただけます: https://www.veritaglobal.net/Marelli. 

A tradução deste edital para o português está disponível aqui: 
https://www.veritaglobal.net/Marelli . 

La traducción al español de este aviso está disponible aquí: https://www.veritaglobal.net/Marelli. 

Die deutsche Übersetzung dieses Hinweises ist hier verfügbar: 
https://www.veritaglobal.net/Marelli. 

 

[Lembrete de página deixada em branco] 
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Data: 20 de outubro de 2026   
Wilmington, Delaware   
   
/s/Laura Davis Jones   
PACHULSKI STANG ZIEHL & JONES LLP  KIRKLAND & ELLIS LLP 
Laura Davis Jones (Registro na Ordem dos Advogados 
de Delaware n.º 2436) 

 KIRKLAND & ELLIS INTERNATIONAL LLP 

Timothy P. Cairns (Registro na Ordem dos Advogados 
de Delaware n.º 4228) 

 Joshua A. Sussberg, PC (admitido pro hac vice) 

Edward A. Corma (Registro na Ordem dos Advogados 
de Delaware n.º 6718) 

 Nicholas M. Adzima (admitido pro hac vice) 

919 North Market Street, 17th Floor  Evan Swager (admitido pro hac vice) 
P.O. Box 8705  601 Lexington Avenue 
Wilmington, Delaware 19899 (Courier 19801)  New York, New York 10022 
Telefone: (302) 652-4100  Telefone: (212) 446-4800 
Fax: (302) 652-4400  Fax: (212) 446-4900 
E-mail:  ljones@pszjlaw.com  E-mail:   joshua.sussberg@kirkland.com 
  tcairns@pszjlaw.com    nicholas.adzima@kirkland.com 
  ecorma@pszjlaw.com    evan.swager@kirkland.com 
   
  -e- 
   
  Ross M. Kwasteniet, PC (admitido pro hac vice) 
  Spencer A. Winters, PC (admitido pro hac vice) 
  333 West Wolf Point Plaza 
  Chicago, Illinois 60654 
  Telefone:  (312) 862-2000 
  Fax: (312) 862-2200 

  E-mail:   ross.kwasteniet@kirkland.com 
spencer.winters@kirkland.com 

   
Co-Advogado dos Devedores   Co-Advogado dos Devedores  
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CASO TENHA ALGUMA DÚVIDA SOBRE ESTE AVISO, 

LIGUE PARA 877-606-7509 (EUA OU CANADÁ) OU +1 310-751-2626 (INTERNACIONAL), 

OU ENVIE UMA CONSULTA ATRAVÉS DE 
WWW.VERITAGLOBAL.NET/MARELLI/INQUIRY. 

 

 
 

  

http://www.veritaglobal.net/Marelli/inquiry

